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N° Documento: 202002962395
. N° 779304
Expediente: 200830006271
ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A : ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO T PLANT/PROTECTION ORGANIZATION
PERU DE(OF) ; BAREIN

DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT
Nombre y direccion del exportador - Name and address of exporter

SAN MIGUEL FRUITS PERU S.A. - CAL. CHINCHON NRO. 1018 INT. 501 LIMA LIMA SAN ISIDRO - PERU

.| Nombre y direccion declarados del destinatario - Declared name and address of consignee

SAAD MAJED ALAWNY ESTABLISHMENT CENTRAL VEGETABLES & FRUIT MARKET - JEDDAH - Building: 4750, Street: Aaron Ben Abbas, Office
no 3 SAFA, City: Jeddah, Zip Code: 23455, SAUDI ARABIA

CanﬁdaddedaadaynanbmdelProdum Declared quantity and name of product Nombre botanico de las plantas - Botanical name of plants

22,880.000 KG~MANDARINA.fmmfresw Citrus reticulata

Numero y descripcion de bultos - Number and description of packages Marcas distintivas - Distinguising marks

2288 CAJA(S) SAN MIGUEL 27 /

Lugar de Origen - Place of Origin ' Medios de transporte declarados Punto de entrada declarado - Declared point of entry
Declared means of conveyanse BAREIN

ICA-PERU MARITIMO 2 oo

Porlawm”h-mmm getales y obros articuk gl d nnuoewymumm, or other lated articles de d herein have been |

/descritos aqul se han inspeccionado y/o sometido a ensayo de acuerdo con los proced nspected and/or tested according to appropiate official procedures and are considered 10 be free

7 adecuados y se considera que estdn libres de las plagas cuarentenarias especificadas hmmmmmnapausp-dﬁsdbymcinwungmmpaﬂymm“nmmm

por la parte contratants importadora y que los requisilos tosanitarios vigentes de la pare  current pl y req of the i g ing party, including those for regulsted

contratants importadora, incluidos los relativos a las plagas no cuarentenadas mgiAMERERAS. fion quarantine pests. S

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT
Fecha - Date Tratamiento - Treatment 7 / [
'| Producto quimico (ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient) Concentracion - Concentration

Duracion y temperatura - Duration and temperature Informacion adicional - Aditional information

El titular es responsable de cautelaria integridad del d Qued: prohibida su comercializacion, alteracion, adulteracion, &Mommunmmwm
El SENASA se reserva el derecho de iniciar las diviles o penales que Sp

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION

REQUISITOS GENERALES:, DECLARACION ADICIONAL: Ninguno.,Certificado de jugar de produccion. ,Permiso fitosanitario de importacion. PLAGAS REGULADAS: No
requiere tratamiento.,Certificado de planta de empaque. REQUISITOS DE ETIQUETADO:,Ninguno. Certificado Fitosanitario. CONSIDERACIONES PARA LLENAR EL
C.F.:,Sin declaracién adicional,TRATAMIENTO CUARENTENARIO:

Fecha de inspeccion 20/08/2020
Date of inspection:
Nombre del funcionario autorizado  cHACALIAZA MUROZ ANGELICA LOURDES
Name of authorized officer:

Lugar y fecha de expedicion |cA  VIERNES 21 DE AGOSTO DEL 2020
Place and date of issue:

77

Firma y Sello (Signafure and Stamp)

B SENASA, sus funcionarios y representanies declinan toda responsabilidad v esle Certificado.
No financial liabiiity with respect to this certificate shall aftach to SENASA or fo any of or representatives.
[ Este certificado ha sido adoptado por el Perl por Resolucion Legisiativa N* 21175, ¢ alaC cion Intemacional de Proteccion Fllosanitaria de la FAO
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